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The Definition and Characteristics of Translation

Summary Detailed description

Translation is the process of expressing textual

information from one language through another

while maintaining its original meaning.

Translation is not just a simple conversion

between languages, it involves multiple factors

such as culture, context, and professional

knowledge. Translation needs to accurately and

fluently convey the meaning of the original text,

while maintaining the style and style of the

original text.



The Importance of English Translation for

Postgraduate Entrance Examination

Summary Detailed description

English translation plays an important role in the

graduate entrance examination and is an

important way to assess students' language

application ability and comprehensive quality.

In the graduate entrance examination, English

translation not only tests students' language

proficiency, but also assesses their understanding

and mastery of relevant subject areas. In addition,

translation can also reflect the comprehensive

qualities of students in terms of thinking ability,

expression ability, and cross-cultural

communication ability.



Scoring criteria for English translation in the

postgraduate entrance examination





Vocabulary selection and collection

Summary words Detailed description

Accurately selecting and matching vocabulary In English translation, selecting the correct

vocabulary and making reasonable word

combinations are crucial. For graduate entrance

exams, candidates need to have sufficient

vocabulary and be able to accurately choose and

match vocabulary based on context to convey

the accurate meaning of the original text.



Translation methods for long senses



Translation Techniques for Common Sentence

Patterns

Summary Detailed description

Common Sentence Patterns and Translation

Techniques

There are some common sentence structures in

English, such as passive sentences, inverted

sentences, emphasis sentences, etc. Candidates

need to master the translation skills of these

common sentence structures, be able to choose

appropriate Chinese expressions based on the

context, and make the translation more authentic.



Cultural background considerations





Analysis of past real problems

Review and Analysis

Conduct in-depth analysis of past real exam questions, summarize common test points and difficulties, and help

students clarify their preparation direction.



以上内容仅为本文档的试下载部分，为可阅读页数的一半内容。如要下载或阅读全文，请访问：
https://d.book118.com/398024016001006074

https://d.book118.com/398024016001006074

